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TE
TICARET BAKANLIGI
ithalat Genel Midiirligi

No
Tarih :

ITHAL SAHADETNAMESI
CERTIFICAT D'IMPORTATION
IMPORT CERTIFICATE

(ithalate Firmanm Isim ve Adresi)
Asafida belirtilen mallan TORKIYE'ye ithal ctmeyi veya bu mallar TORKIYE'ye ithal edilmeyecekse bu
HWMTMM‘MMMMBnM&EMMMWE
ile tashhiit eder. i
Il est certifie par le present que:

(Nom et Adresse de Ia Firme Importatrice)
amnprisd‘impaumWRQUlElamuchnmﬁmdwﬁud—dmnmﬁmmadundba ne sont pas
impu'tusdmsccpays.delsdawwmumamdesdmﬁmsﬂmeewtiﬁca.lomdiliond’obtcmr
I"approbation de la Ministere de I'Commerce
It is hereby certified that:

(Name and Address of the Importing Firm)

hsuﬂunkmm&nmmwmmegoodsduuiwbdwm, if the goods arc not imported into this
country, with regard to this Certificate, not to divert those to another destination without the exclusive approval
of Ministry of Trade

1. Maln Cinsi

Description of Goods
2. Miktan (adet,afirlik)
Quantite (nombre et poids)
Quantity (number,weight
Kiymeti

Valeur

Value
4. Ihracatg: Firmanin Isim ve Adresi

Nom et Adresse de la Firme Expontatrice

Name and Address of Exporting Firm

Imza ve Resmi Mihiir
Signature et Sceau Officicl
Signature and Official Seal

Bu belge tagids tarihten itibaren (6 ay) gegerlidir ve bu sdre icinde ihracatq: dilkeye tevdii edilmelidir.

Ce document est valable pour (6 mois) a partir de sa date d’cmission et doil parvenir au pays
exportateur pendant ce delai. .

This import certificate shall be valid for (6 months) from the date of issue and within the period the
certificate shall befuwdedmm:dupoﬂingmlry.

Fatura veya proforma fatura veya bunlann fotokopisinin eklenmesi gerekmektedir.

La facture ou hfacnnpm-fmou]ﬁphommpicsdecuduummudevnicménmnués.

Auachment of invoice, proforma invoice or copy of these documents is required.



